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Uvod

Knizka, kterou drzite v ruce, je bakalarskym projektem
studentky oboru Jazykova a literarni kultura Markéty
Posltové. Projekt je soucasti bakalarské prace s nazvem
Dramatizace romanu Ireny Douskové, ktera se zaby-
va vztahem mezi literarni predlohou dél Hrdy Budzes,
Onégin byl Rusak a Darda a jejich divadelni podobou.
Cilem tohoto projektu, kterym je sbirka citatu a bas-
ni z téchto romanu, je predstavit vybrana knizni dila
formou ukazek, priblizit jejich atmosféru a prilakat tak
ctenare ke kniham Ireny Douskové, potazmo i k jejich
dramatizacim.



Predstaveni autorky a vybranych knih
Irena Douskova
(*1964, Pribram)

Soucasna autorka poezie i prézy. Vydala nékolik bas-
nickych sbirek, povidkovych souboru, novel i romanau.
Pro vétsinu jejich dél je vychodiskem osobni zkusenost
—atuzvotazce mezilidskych vztahu nebo reflexe zZivota
je préoza Hrdy Budzes (1998, Hynek), kterou proslavila
predevsim dramatizace uvedena v pribramském Diva-
dle Antonina Dvoraka. Kniha je soucasti volné trilogie
a navazuji na ni romany Onégin byl Rusak (2006, Dru-
hé mésto) a Darda (2011, Druhé meésto). I tyto knihy se
dockaly divadelni podoby.
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Hrdy Budzes

Hlavni hrdinkou a vypravéckou romanu, jehoz déj je
zasazen do prvnich let normalizace, je zakyné druhé
tridy Helenka Souckova. Tlusta nemotorna divenka,
ktera je mezi vrstevniky tercem posmeéchu, v§imaveé
komentuje déni kolem sebe a déli se se Ctenari o své
vzpominky, zazitky, sny a prani. Pravé perspekti-
va détského vypravéce nabizi zajimavy uhel pohledu
at uz na politické ¢i jiné ,dospélacké” souvislosti, coz je
hlavnim zdrojem humoru. Trefna stylizace do jazyka
osmiletého ditéte napomaha budovat i komiku jazyko-
vého charakteru. Autorka se v dile vyrovnava s dobou,
ve které vyrustala a kterou vnima negativné. Zobraze-
ni naivniho chapani ditéte, které nerozumi politickym
souvislostem ale pouze vnima déni okolo sebe a ote-
viené jej komentuje, ma za cil ukazat dobu takovou,
jaka skutecné byla, ve své opravdovosti a absurdité, ale
s urcitym odstupem a hlavné s humorem.



Irena Douskova

Hrdy Budzes

NAKLADATELSTVI PETROV

(Irena Douskova, Hrdy Budzes, 2002, zdroj: http:/www.ctenipomaha.cz/cs/Knihy/Knihy-pro-6-9-tridu/hrdy-budzes)

.Jenze Kacenka, tak ja rikam totiz moji mame, jenze Kacenka
taky nevédéla, proc si to ta pani druzindarka udélala. Tatovi
potom v kuchyni rikala, Ze ji ustvaly ty svine. To asi myslela
Rusové nebo mozna komunisti, protoze Rusové a komunisti
Jsou sviné, ale nesmi se to rikat. Ale Kacenka s Andreou Krou-
povou to stejné porad rikaj, zpivaji protirusackou pisnicku UZ
troubéji, uz troubéji, na hordch je Lenin a Kacenka mi nechce
dovolit chodit do jiskricek, protoZe jiskricky a pionyri jsou
prej maly komunisti.”

(Hrdy Budzes, str. 2)



Onégin byl Rusak

70. léta stridaji 80., z zakyné druhé tridy je studentka
v poslednim roc¢niku gymnazia a problémy s tloust-
kou stridaji problémy s laskou. Knihou Onégin byl
Rusak nas opét provazi Helena Souckova, ktera s not-
nou davkou ironie li¢i tragikomické udalosti slozitého
dospivani v nelehké dobé socialismu. Neprizen rezimu
pretrvava, k tomu se pridavaji problémy s rodici a také
vazné problémy ve S§kole, kde nerozhoduji znalosti,
ale politicka angazovanost. V textu najdeme mnoho
kulturnich odkazu a narazek, a to predevsim z oblasti
hudby a literatury. Uz jenom samotny nazev knihy (tak
jako v pripadé Hrdého Budzese) odkazuje na literarni
dilo jiného autora.
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(Irena Douskova, Onégin byl Rusik, 2006, zdroj: http://knihy.abz.cz/prodej/onegin-byl-rusak)

Hi

»Onehdy jsme spolu sli pésky do skoly, a kdyz uz jsme se blizili
k ty nasi hnusny vokachlikovany skatuli, tak ja povidam, ze
je stejné s podivem, Ze se to nase gymndazium jmenuje proste
a jednoduse Nad stolou, a ne treba Nad Viadimirem Iljicem
Leninem. A Richard na to, Ze kdyz uz, tak by se rozhodné
muselo jmenovat Pod Viadimirem Iljicem Leninem, protoze
nad Vladimirem Iljicem Leninem prece nemiuze bejt vibec
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nic.

(Onégin byl Rusak, str. 13)



Darda

Darda je zavérecnou casti trilogie, v niz hrdinku He-
lenu Souckovou potkavame v porevolucni dobé jako
matku dvou déti, ktera se tentokrat misto s nevlidnym
politickym rezimem musi vyporadat s nevlidnosti Zi-
votniho osudu - s rozpadem manzelstvi a rakovinou.
Titul knihy tak odkazuje nejen k prijmeni cholerické-
ho manzela, ale vystihuje nepriznivé rany osudu, které
zasahly do Zivota hlavni hrdinky. Kousavy a ironicky
humor priznacny pro oba predchozi romany vsak ne-
chybi ani tady. Pres vazné téma se Darda vyhyba plac-
tivym scénam, Helenu neuvidime topit se v sebelitosti;
naopak humor je tim spravnym pristupem k tomu, jak
se z toho v§eho nezblaznit.
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Irena Douskova

(Irena Douskova, Darda, 2011, zdroj: http:/knihy.abz.cz/prodej/darda)

,Vo to ted'nejde. Prosté cely to byl jeden velkej omyl.”
,Omyl? To snad ne... Kdyz to trvalo dvacet let, s chozenim
pétadvacet, tak to snad uplnej omyl bejt nemohl”
LJak to, Ze ne? Socialismus byl taky uplnej omyl, a trval cty-
ricet.”

(Darda str. 17)
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Ukazky

Hrdy Budzes

Nazev prvniho dilu trilogie se tvari tajemné a ti, kteri
knihu neznaji, mohou jen stézi hadat, ke komu nebo
cemu titul odkazuje. S nazvem dila se poji ismévna
dedukce malé Helenky, ktera v rozhlasu slysi basen
A hrdy bud od Stanislava Kostky Neumanna, a Spat-
nym spojenim slov si vykonstruuje tajemného hrdinu,
ktery je ji svou statecnosti vzorem v nejhorsich chvi-
lich. K prozreni, jak to s tim Budzesem doopravdy
je, dochazi az ve finalni kapitole, kdy Helenka narazi
na basnicku v ucebnici.

Hrdy Budzes vytrval

,Vcera byl dulezitej den. Viera jsem ve Skolnim rozhlase sly-
Sela krasnou basnicku o jednom panovi. Jmenoval se Hrdy
Budzes, byl velice statecnej a vytrval, i kdyz meél vseliyjaky po-
tize. Ja mam taky potize, hlavné proto, Ze jsem tlusta a vsich-
ni se mi smejou. Ale vcera jsem si rekla, Ze se nedam. Budu
jako ten Budzes a vytrvam.*

(Hrdy Budzes str. 7)
Budzes komunista?

,Casto premejslim, jestli byl komunista i BudZes. Moznd, Ze
jo, kdyz o nem porad recitujou. To by byla skoda, jinak je mi
hrozné sympatickej.”

(Hrdy Budzes, str. 128)
12



Budzes Indian?

,Ja porad nevim, kdo to ten Budzes vlastné byl, ve skole jsme
se 0 nem nic neuctli. Ale rikam si, Ze to treba moh bejt néja-
kej statecnej indian jako Vinetu. ,,A Hrdy Budzes vytrval, Ze
neposkvrnil usta ani hrud falesnou veci!” To je prece uplné
indiansky. Von to asi spis byl nékdo takovej jako Julius Fucik
nebo Maruska Kuderikova, ale to je jedno. Urcité to byl hr-
dina. Kdyz mam néjaky potize, vZdycky si na néj vzpomenu
a reknu si, Ze musim vytrvat jako vytrval Hrdy Budzes.*

(Hrdy Budzes, str. 128-129)
Prozreni

A tam to bylo. Byla tam ta basnicka o Hrdym Budzesovi
a bylo to moc smutny. Hrdy Budzes nebyl ani indian, ani par-
tyzan. Hrdy Budzes nebyl vabec. Hrdy Budzes je jen — hrdy
bud, Zes. To je jeste horsi, nez kdyby to byl komunista. Napred
cert s Mikulasem, pak Jezisek a ted Hrdy BudZes. Jesté Ze se
uz stehuju.”

(Hrdy Budzes, str. 162)
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Potize s jidlem

,Vcera jsme méli k obédu strasnou véc. Jmenuje se to plicky
na smetané, je to néco jako maso, ale opravdovy maso, co ho
je placatej, rovnej kus — jako treba rizek — to neni. Jsou to ta-
kovy maly, strasné mékky a klouzavy kousky, co vypadaj, jako
kdyby je nékdo do ty vomdcky vyplival. Rekla jsem, Ze ne-
budu obédvat, protoze nemam hlad a protoze me uz od rana
hrozné boli bricho. A to byla uplna pravda. Hned jak jsem se
po snidani dozvédéla, co Kacenka vari k obédu, rozbolelo me
bricho jak cert. Ale stejné mi to neverili a Pepa se tak vyhruz-
né mracil, Ze jsem hned vidéla, Ze uz mi nic nepomuze. Tak
jsem napred snédla vSechny kolinka, co byly k tomu, a kdyz
uz mi dosly, zkusila jsem vzit do pusy to ostatni a rychle tro-
chu spolknout. Radsijsem zavrela oci, ale stejné to neslo. Pepa
s Kacenkou a s Pepickem uz méli dojezeno, Pepicek si Sel hrat
a ont sedeli, mracili se na mé a cekali, aZ to taky snim. Na-
cpala jsem si do pusy plicek, co se tam veslo, rekla jsem, Ze se
musim jit vycurat, a vSechny jsem je vyplivala do zachodu.
Ale porad mai jich jesté strasné moc zbylo na taliri. Nakonec
Pepa vstal, tek, Ze se na to nemuze divat, bouchnul dverma
a odesel. Kacenka pak tekla: ,Dej to sem, prosim té,” a vy-
hodila ten zbytek. To bylo veliky stésti, protoze jinak bych se
poblinkala jako ty ryby.“

(Hrdy Budzes, str. 69)
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»V nasi jidelné vétsinou varej dost divny veci. Hlavné Sun-
kofleky, rizoto a potom takovy slachy, nebo jak se tomu rika,
takovy ty bily, pruhledny, tvrdy kousky, co jsou mezi masem
a masem, a k tomu kolinka, studeny brambory, studeny kned-
liky a hnedou smradlavou omdcku. To jsou nejcastési jidla.
Nekdy jestée bejva k ty slase dusena mrkev. To je taky moc
smutnej obéd. Ale i kdyz je nékdy zrovna néco slavnostniho,
jako to kure, nebo na osvobozenti nasi vlasti sovétskou arma-
dou byly buchticky se Sodo, tak to v ty jidelné stejné porad
hrozné smrdi. Vlastné to smrdi po cely skole a v lété az ven.
Ne jako na zdachodé nebo tak, ale vsema téma jidlama, ktery
nikdo nema rdad. Ani ucitelky ne. Misto aby normalné jedly,
tak porad koukayj, jestli jime my. Nejvic ta jedna nebo dve,
co maj vZdycky dozor, ale cihaj na nas vsecky. Kdyz je hase,
tak maj dozor tri. Proto je hrozné tézky dostat se se zbytkama
k okynku. Kdyz se to povede, tak uz je to dobry. V okynku je
jenom bricho nebo prsa pani kucharky, podle toho, ktera tam
je, a ruce se Spachdi. Ale kdyz je téch zbytku hodné, objevi se
nekdy 1 hlava a krici. To uz ale nic nent, hlavnije se tam do-
stat. Vetsinou ty zbytky sesypeme na jeden talit, nékdo se jde
dozoru schvalné na néco zeptat a ten nejrychlejsi vezme talir
a bézi. Jenze, kdyz se se mnou holky nebavéj, a to je dost casto,
musim to udélat sama. Minulej tejden jsem utikala se slachou
v koprovy omdcce, uz jsem byla skoro u okynka, ale najednou
na mé vybafla druzinarka, co cihala za sloupem. Lekla jsem
se, upadla jsem, rozbila talir, vylila omacku, polila druzina-
Tku a dostala jsem poznamku.”

(Hrdy Budzes, str. 126-127)
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Potize s télocvikem

,Protoze uzg je hezky teplo, zacaly zase potize s télocvikem.
S tim jsou potize vZdycky, ale na jare, kdyz se vyleze z télo-
cvicny na Skolni hristé nebo na stadion, je to jesté o dost horsi
nez jindy, ponévadz to znamend, Ze se zase bude béhat a na-
vic se na to bude spousta lidi koukat. UZ jenom vysvliknout se
do trenyrek nestoji za nic. Hned je bricho vidét ze vsech stran
anedd se s tim nic delat. Vplavkdchje to zrovna tak, ale to mi
nevadi, protoZe plavat umim dobre a rychle. Jenze mi to nent
nic platny, ponévadz plavat se Skolou nikdy nechodime.*

(Hrdy Budzes, str. 51)
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Potize s terminy

,Kacenka se ho zeptala, jestli se taky nepiujde podivat na vrch-
nost, ale pan doktor Machdacek rekl: ,,Kdepak, milostiva, ja
jsem patolog, ja je uvidim pozdeji. Ted si tady radsi s vami
dam kaficko a cigarko.” Kristyna chtéla védet, co je to patolog
(...). Ja taky nevim, co je to patolog, zapomnéla jsem se zeptat,
ale myslim, Ze to znamend néco jako trpélive;.“

(Hrdy Budzes, str. 21)

»S kurvama ja jsem taky méla potize. To jsme si v Zakopech
pred bytovkama hrali v lété s détma a kluci si porad rikali —
ty kurvo. Ja jsem to slovo predtim jesté nikdy neslysela, ale li-
bilo se mi, tak jsem, kdyz mé babicka zavolala z okna k vecert,
odpovédeéla: ,,AZ za chvili, prosim té, ja jeste nemam hlad, ty
kurvo.” Babicka strasné rychle zabouchla okno a vsechny pani,
co sedely venku na lavickdch, a taky ty, co koukaly z oken, se
otacely a smaly se. Doma pak byla velika neprijemnost a rekli
mi, Ze kurva je sprosty, ale strasné sprosty slovo. Mnohem vic
nez treba vul a blbec. Je to néjaka hrozné zla pani, ale stejne
je to divny, protoze mi nechtéli vysvétlit, jak presné je zla.“

(Hrdy Budzes, str. 32-33)
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Jiskticky

,Pepa s Kacenkou mi dovolili chodit na jiskricky! Napred se
zavreli v kuchyni a kriceli tam na sebe néco o tom, co ma
a co nema cenu, potom meé pustili dovnitr, sl pryc a bouchali
po byté dverma. Nakonec se zase vratili a rekli, Ze jestli chet,
muzu tam chodit. Kacenka se mi zddla ubrecenda a mluvila
trochu dost sproste. To ona posledni dobou déla casto, breci
a nadava. Ja st ale myslim, Ze jiskricky nejsou Zadny zasrany
a e to bude prima.”

(Hrdy Budzes, str. 60)
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Onégin byl Rusak

Nazev druhého dilu je pro ¢tenare uz o néco srozu-
mitelnéjsi. I zde vsak titul odkazuje na literarni dilo ji-
ného autora — konkrétné na roman ve versich Evzen
Onégin od Alexandra Sergejevice Puskina. Souvislost
nachazime hned v prvni kapitole romanu, kde se mat-
ka s dcerou dohaduji, s jakou basni by meéla Helena re-
citovat na soutézi.

Dopis Tatany
A zacala mé nutit prave Onégina, abych rozhodné rikala
dopis Tatany, Ze prej se to ke mné bajecné hodi a kdesi cost.
To jsem se teda vzboutila, rekla jsem, ze Onégin byl Rusak,
Tatana samozrejmé jakbysmet, a Ze nic takovyho v Zadnym

pripade rikat nebudu.”

(Onégin byl Rusak, str. 18)
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Darda

Nazev zavérecné casti trilogie na rozdil od predchozich
romanu neodkazuje k zadnému literarnimu dilu, ale
k prijmeni postavy manzela. Zaroven se da vzhledem
k tématu knihy oznacit i jako symbolicky, jelikoz tref-
né vystihuje charakter udalosti v Zivoté hlavni hrdinky.

(Dez)iluze

,Pro zacatek jsem o tom rekla brachovi a Julii. A taky Jindri-
chovi. Zdalo se mi to prirozeny v takovy situaci. Kdyz mame
déti a clovek nevi, co s nim bude... V tomhle pripadé jsem se
tluzim neubranila. Buhvi, co jsem si vlastné predstavovala.
Mozna 1 Ze se vrati. Urcite me to aspon napadlo. Krize, ne-
krize, Zenska, nezenska, jak by nas mohl nechat samotny v ta-
kovymhle pekle? Me s détma a déti se mnou. To hlavné.”

(Darda, str. 67)

O jazyce ceském

Jak se darite?” Rozzaril se.

Rekla jsem, Ze dobre.

,Dlouho vas nevideél. Cigaretu?”

Tu jsem odmitla, ale chvilku jsme postali. Bylo rano, kolem se
trousili Skolaci, pejskari a sem tam néjakej kravatak s aktov-
kou.

»Moc psu, moc hoven,” podotknul Zen, ,vsude tady psi jako...“
LJako psi.”

Tazave se na meé podival.
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LFakt, to se tak rika, kdyz je néceho hodné. Bylo jich tam jako
psi... treba.”

, 10 teda pravda. To dobre se rika.”

Zen spokojené pokuroval a lehce podupaval.

,Zima. Hrozna zima.”

,Pst,” Tekla jsem.

,Co?“

,Psi zima.”

»Legrace?” usmal se.

,Zddna legrace. To se taky Fikd. Vazné. Velkd zimaje psi zima.
Psa by nevyhnal.“

,1ak ja blazen. Ne ja, vy blazni. VSechno samy se psem,”
chechtal se. ,,V’y jako niaky eskymdci.”

»Ja uzg jdu dovnitr. Musim nakoupit. A je mi zima.”

,Psi zima,” ekl spokojené a tipnul cigaro. ,, Taky jdu dovnitr.
Uz.“

Pozdravila jsem jeho Zenu.

,Vy dobre?” zeptala se.

»Ujde to.”

,Co — ujde to? To dobre?”

Néco mu rekla. Spis rozcilené. Vzala jsem par rajcat, okurku
a trochu pomerancu. Banany lezej u kasy.

,UZ léto aby. Mné chybi, vite co? Co mné stejskd... nejvic?”
Zen mé doprovazel po krame.

»Teplo?”

~Motyl. Motyli. Ty u nas hodne. Velky, krasny... Tam jezero
Zelend oci. Zadnej Vietnamec nemad zelend oci, ale to jezero
tak ymenuje se. A kolem motyli. Hodné motyli...”

LJako psi.”

Zaplatila jsem.

»~Motylu jako psi!” smal se Zen.

Ona se nesmala.

L, Mluvit blbost, to on dobre,” rekla ma.

21



,Moc blbost a moc kourila. On. To ne dobre.”

Zen vysel se mnou ven prerovnat bedynky. Rozlouctla jsem se.
Ale pak mi to jesté nedalo.

,O psech je taky spousta pisnicek. Znate treba tu: ,Kocka leze
dirou, pes oknem, nebude-li prset, nezmoknem?“

Zen se na chvilku zamyslel. Potom zavrtél hlavou.

»Neznam. Jina znam. Kluk ve skole zpivali. Pes nam spadla,
pes nam spadla, kdopak nam ji postavi...”

(Darda, str. 73-75)
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Poezie

I kdyz jsou vSechny tri knihy prozaické, ¢asto v nich
narazime i na kus poezie, a to predevsim prostred-
nictvim tvorby kniznich hrdinu. Helena i jeji pratelé
radi pisi basné i pisné, na gymnaziu dokonce zakladaji
spolek Pomed a poradaji literarni vecer, na némz pre-
zentuji svou tvorbu. Ta se sklada z milostné poezie, ale
i z basni zamérenych proti rodicum, spolecnosti a re-
Zimu.

,Koupila mi matka novou kosili
Mpyslela si Ze bych ji fakt nosil
Jak ji tohle mohlo vubec napadnout
Kdopak se ji vo to vibec prosil

Koupila mi matka novy kalhoty
Ze prej mi ty stary mdlo slusi
Jak ji tohle mohlo vibec napadnout
Kdopak rad svy stary zvyky rusi”

(Onégin byl Rusak, str. 94)

,Prijed za mnou na sidliste
je to svéta kraj

Radsi dneska nezli priste
uvarim ti caj

Horky caj a [2icku medu
lip uz to rict nedovedu*

(Onégin byl Rusak, str. 65)
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»Ja navstivil jsem Dejvice
a tam je dlouha ulice
Na konci ni je namesti
a na ném dum co nam prines nestesti

Jak rikal uz pan Hornicek
je na ném plno vezicek
Je na nem vez a na ni zase vez
a je to vosklivy - no to se po...

Ja navstivil jsem Boleslav
a malem z toho dostal bolehlav
Tam jeden vojak nejspis dustojnik
zcela nedustojné zvracel na chodnik

Me strach nahani
ty zeleni pani
Jsou jich snad tisice
Jo zlaty Dejuvice...”

(Onégin byl Rusak, str. 61-62)

»Smetli trochu popele
Z jeho tlusté prdele
Z toho plyne pouceni
Nehas po cem ti nic neni
Nebo skoncis v plamenech
Jak ten trouba z Jiznich Cech”

(Onégin byl Rusak, str. 116)



,Pro pravdu si nechat palit kost1?
Nebyl ten chlap jiny narodnosti?“

(Onégin byl Rusak, str. 116)

,Ptas se mé taky jak se mam
Jak se ma clovek kdyz je sam?
Novyho nic — pes by tu zasel
Mam trochu rymu trochu kasel
Taky mam milence Ne lasku
Chodime obcas na prochdazku
kdyz nejsme zrovna v posteli
Co tomu rikas, priteli?

Je to véc zvyku, lasky ne
at'mi to panbuh promine
vZdyt kazdej se rad poveseli
A to je vSechno to je cely
Pisu to psani potmé vstoje
Jen mésic zira do pokoje
jenom ta luna prokleta —
jak by rek nidkej poeta.

Co vubec maji basnict
na tomhle blbym mésici?
Tak koncim nevim uz jak dal
Je moc prima Zes mi psal
(rackové tady v noct krict)
nechct psat tvoje ... nejsem nict
Nezlob se pisu jako cvok
Tak stastny vanoce A novej rok!”

(Onégin byl Rusak, str. 66-67)
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.V Narodnim zase prodali nevestu
Na svuy vek vabec nevypada Spatné
Posledni divak vyrazil na cestu
A zhaslo se uz 1 v posledni satne
Dojetim slzim jesté v taxiku
At Zije umeént at Zije osvéta
Kdyby tak kazdej Bedrich délal muziku
A kazdej Karel psaval libreta!”

(Onégin byl Rusak, str. 143)



Vrozeny talent

V Hrdém Budzesovi dochazi k prvnim asmévnym li-
terarnim pokusum malé Helenky, ktera je nucena pred
tridou recitovat basen, kterou ji vybrala Kacenka (tak
rika své mamince) a ktera se ji vubec nelibi.

LAle taky jsem mela strach, protoze mela bejt ta recitacni
hodina a Kacenka na Divcinu nezapomnéla. Zadnou jinou
basnicku jsem se nenaucila, protoze jsem Kacenku nechtéla
podvadet, jenze kdyz na mé prisla rada, Divcinu jsem rict ne-
mohla. Jen jsem tam tak stdala pred tabuli a koukala a vsichni
koukali na me. Bylo ticho a kdyz uz to trvalo kdovijak dlouho,
rekla jsem:

, Helena Souckova - Prase
Za nasimi, za vraty
vyseddva prase.

Hele ho.

Uz zase.”

(Hrdy Budzes, str. 164)
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Velbloudi a lamy

Ani v dospélosti se Helena nevzdava své lasky k psani
a spolu s kamaradkou Julii si vymeénuji razné basné,
pohadky a rikanky. V knize Darda najdeme celou sé-
rii kratkych basni a rikanek na téma velbloudi a lamy,
kterymi Helena s Julii vyjadruji naladu nebo jen vtipné
komentuji déni okolo sebe.

,Velbloudi a lamy,

Mayji hebky tlamy

Jen Zerou a kadi
Budou vécne mladi”

(Darda, str. 56)

,Kdyz se vecer zvolna stmiva
Tak se lama z okna diva
Sleduge to s dojetim
Nemd rozum. To je tim*

(Darda, str. 149)

Velbloud ten st klidne skoci
Nema strach z uniku moci
Nosi vlozky Tena
Je to tot1Z Zena”

(Darda, str. 70)
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